
Bench-Rest Neck Die 7/8 - Bench-Rest Neck Die 6,5x64 Brenneke

The Bench-Rest (BR)-Neck-Die guides the cartridge case over the full length
before the cartridge case will be formed with an interchangeable precision ground
bushing. 

The guide sleeve has the internal contour of the cartridge chamber to cover the
cartridge case. 

The guide sleeve and the body of this reloading-die are perfectly matched to
ensure exact axial alignment of the cartridge during the sizing process. 

Of course, the BR-Neck-sizer has an optional expander and the exchangeable
primer ejector pin. 

This die is the perfect choice for those, who want to leave nothing to chance
when reloading. 

All relevant components have an article number for easy reordering if necessary. 

You will find further instructions and assistance in selecting accessories and
spare parts in the manual.

Attributes

Name: Bench-Rest Neck Die 6,5x64 Brenneke
Manufacturer: TRIEBEL
Product no.: EU2012825
Mfr. No.: 3157603
Thread: 7/8
Delivery weight: 0.3kg
Shipping height: 43mm
Shipping width: 43mm
Shipping length: 135mm
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Sicherheitshinweise für die BenchRest HalsDie 6,5x64
Brenneke

Einleitung
Herzlichen Glückwunsch zu Ihrem Kauf der BenchRest HalsDie 6,5x64 Brenneke! Diese Anleitung bietet Ihnen
wichtige Informationen zur sicheren Verwendung und Handhabung dieses Produkts. Bitte lesen Sie die folgenden
Hinweise sorgfältig durch, um sicherzustellen, dass Sie die Die sicher und effektiv verwenden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stellen Sie sicher, dass alle Benutzer die Bedienungsanleitung gelesen und verstanden haben.
Verwenden Sie das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck.
Halten Sie das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und gefährdeten Personen.
Überprüfen Sie das Produkt regelmäßig auf Beschädigungen oder Abnutzung.
Bei unsicherem Gebrauch oder Beschädigung des Produkts, stellen Sie die Nutzung sofort ein und suchen
Sie Unterstützung.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Achten Sie darauf, dass die Die auf einem stabilen und sicheren Untergrund verwendet wird.
Tragen Sie geeignete persönliche Schutzausrüstung, einschließlich Schutzbrille und Handschuhe.
Verwenden Sie die Die nur mit kompatiblen Patronen, um ein sicheres Arbeiten zu gewährleisten.
Halten Sie den Arbeitsbereich sauber und frei von Ablenkungen.
Vermeiden Sie den Kontakt mit heißen Oberflächen oder Materialien während und nach der Verwendung.

Anweisungen für Installation und Nutzung

Installation:

Stellen Sie sicher, dass der Führungszylinder und der Körper der Die korrekt ausgerichtet sind.
Befestigen Sie die Die sicher an der entsprechenden Wiederladepresse.
Überprüfen Sie, ob alle Teile fest sitzen, bevor Sie mit der Verwendung beginnen.

Nutzung:

Führen Sie die Patronenlager über die gesamte Länge in den Führungszylinder ein.
Achten Sie darauf, dass die Patronenlager korrekt ausgerichtet sind, um eine exakte axiale Ausrichtung
zu gewährleisten.
Verwenden Sie den optionalen Aufweiter und den ZündhütchenAuswerferstift, falls nötig.
Nach Abschluss des Vorgangs, entfernen Sie die Patrone vorsichtig und überprüfen Sie diese auf
Beschädigungen.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie alle nicht mehr benötigten oder beschädigten Teile gemäß den örtlichen Vorschriften für die
Entsorgung von Metall und Kunststoffabfällen.
Stellen Sie sicher, dass keine Teile in die Umwelt gelangen und dass gefährliche Abfälle ordnungsgemäß
behandelt werden.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für weitere Informationen oder Unterstützung, wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den Einzelhändler, bei
dem Sie das Produkt erworben haben. Achten Sie darauf, dass alle sicherheitsrelevanten Fragen direkt an den
EUKontaktpunkt gerichtet werden, um schnelle Hilfe zu erhalten.

Bitte beachten Sie, dass die Sicherheit und der Schutz der Benutzer oberste Priorität haben. Halten Sie sich an diese
Richtlinien, um eine sichere Verwendung der BenchRest HalsDie 6,5x64 Brenneke zu gewährleisten.
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BenchRest Neck Die 7/8 Safety Instruction Guide

Introduction
Thank you for choosing the BenchRest Neck Die 7/8 for your reloading needs. This product is designed to provide
precision and reliability during the reloading process. It is essential to follow the safety guidelines outlined in this
document to ensure safe usage and optimal performance.

General Safety Guidelines
Ensure that the BenchRest Neck Die is used only for its intended purpose.
Always read and understand the instructions before use.
Keep the die out of reach of children and unauthorized users.
Inspect the die for any damage or wear before each use.
Use appropriate personal protective equipment (PPE) such as safety glasses and gloves while handling
reloading equipment.
Store the die in a safe and dry place when not in use.
Report any accidents or unsafe conditions to the relevant authorities.

Specific Safety Precautions for Use
Do not exceed the recommended specifications for the die.
Always work in a wellventilated area to avoid inhalation of any dust or fumes.
Ensure that your workspace is clean and organized to prevent accidents.
Avoid distractions while using the die to maintain focus and precision.
If using the die with an expander or primer ejector pin, ensure they are correctly installed and secured.
Never attempt to modify the die or its components.

Instructions for Installation and Usage

Installation:

Ensure the reloading press is securely mounted.
Thread the BenchRest Neck Die into the press using the 7/8 thread.
Tighten the die securely, but do not overtighten.
If using the optional expander or primer ejector pin, follow the specific instructions for installation
included with those components.

Usage:

Prepare your cartridge cases by cleaning and inspecting them for damage.
Insert the cartridge case into the guide sleeve of the die.
Ensure that the case is properly seated and aligned before starting the sizing process.
Operate the reloading press smoothly and steadily to avoid damaging the cartridge case.
After sizing, remove the cartridge case and inspect it for proper formation.
If necessary, repeat the process for additional cases, ensuring to follow the same steps for each.

Disposal Instructions
Dispose of any damaged or worn components in accordance with local waste management regulations.
Do not dispose of the die or its components in regular household waste.
Consider recycling options for metal parts where applicable.

Contact Information for Further Support
For further assistance, please refer to the manufacturer’s manual or contact your retailer for support. Always keep
the product documentation accessible for future reference.

By following these guidelines, you can ensure a safe and effective reloading experience with the BenchRest Neck
Die 7/8. Thank you for prioritizing safety in your reloading practices.
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Guía de Instrucciones de Seguridad para el Die de
Cuello BenchRest 7/8

Introducción
Gracias por elegir el Die de Cuello BenchRest (BR) 7/8 para la recarga de cartuchos. Este producto ha sido
diseñado para ofrecer un rendimiento óptimo y seguridad en su uso. Esta guía proporciona información importante
sobre cómo usar el die de manera segura y efectiva, de acuerdo con las regulaciones de seguridad de la UE.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de leer y entender todas las instrucciones antes de usar el die.
Mantén el área de trabajo limpia y organizada para evitar accidentes.
Usa siempre equipo de protección personal adecuado, como gafas de seguridad y guantes.
Verifica que el die esté en buen estado antes de cada uso. No utilices el die si presenta daños visibles.
Mantén el die fuera del alcance de niños y personas vulnerables.
Reporta cualquier producto inseguro o accidente a las autoridades competentes.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso

Identificación de Peligros:
Riesgo de lesiones por piezas móviles durante la operación.
Posibilidad de daños por sobrepresión si el die no se usa correctamente.

Instrucciones para Evitar Estos Peligros:
Asegúrate de que el die esté correctamente instalado en la prensa antes de su uso.
No sobrecargues el die. Sigue las recomendaciones del fabricante para la presión y el tipo de cartucho.
Mantén las manos y otras partes del cuerpo alejadas de las áreas de operación durante el uso.

Advertencias Específicas:
Este producto no es adecuado para personas menores de 18 años sin supervisión.
Si sientes que el die se atasca o no opera correctamente, detén el uso inmediatamente y revisa el die.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instalación:

Asegúrate de que la prensa de recarga esté apagada y desconectada antes de instalar el die.
Atornilla el die en la prensa de recarga utilizando la rosca de 7/8, asegurándote de que esté bien
ajustado.
Verifica que el expansor y el perno de expulsión estén correctamente instalados si los estás utilizando.

Uso:

Coloca el casquillo del cartucho en la parte superior del die.
Baja la prensa lentamente para guiar el casquillo a través del die.
Asegúrate de que el casquillo esté alineado correctamente para evitar daños.
Una vez que el casquillo esté dimensionado, usa el perno de expulsión para retirar el casquillo del die.

Instrucciones de Eliminación
El die y sus componentes deben ser eliminados de acuerdo con las normativas locales sobre desechos
electrónicos y reciclaje.
No deseches el die en la basura común. Consulta con tu autoridad local sobre los puntos de recogida
adecuados.

Información de Contacto para Más Soporte
Para obtener más información o asistencia sobre el uso seguro del Die de Cuello BenchRest, consulta el manual del
producto o contacta al fabricante.



Recuerda que tu seguridad es lo más importante. Sigue estas instrucciones cuidadosamente para garantizar un uso
seguro y efectivo del Die de Cuello BenchRest.
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Guide de Sécurité du Produit pour le Die de Collet
BenchRest 7/8

Introduction
Merci d'avoir choisi le Die de Collet BenchRest 7/8 pour vos besoins de rechargement. Ce guide de sécurité a été
conçu pour vous aider à utiliser ce produit en toute sécurité et conformément aux réglementations de sécurité des
produits de l'UE. Veuillez lire attentivement ce guide avant d'utiliser le produit.

Directives Générales de Sécurité
Assurezvous que le die est utilisé uniquement pour le rechargement de cartouches de type 6,5x64 Brenneke.
Vérifiez régulièrement l'état du die pour détecter toute usure ou dommage.
Ne laissez pas le produit à la portée des enfants. Ce produit n'est pas un jouet.
Portez des lunettes de protection et des gants appropriés lors de l'utilisation pour éviter toute blessure.
Ne modifiez pas le die de collet. Toute modification peut compromettre la sécurité et la performance du
produit.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Avant d'utiliser le die, assurezvous que votre espace de travail est propre et bien éclairé.
Ne forcez pas le die lors de l'ajustement ou de l'utilisation. Un ajustement excessif peut endommager les
composants.
Utilisez uniquement des accessoires et pièces de rechange recommandés par le fabricant pour garantir la
sécurité et la performance.
Ne manipulez pas les cartouches rechargées tant qu'elles n'ont pas été vérifiées pour des défauts ou des
dommages.
Évitez de porter des vêtements amples ou des bijoux qui pourraient se prendre dans le mécanisme.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation du Die :

Fixez le die de collet dans votre presse de rechargement en veillant à ce qu'il soit bien serré.
Assurezvous que le manchon de guidage est correctement positionné pour un alignement optimal.

Utilisation du Die :

Insérez l'étui de cartouche dans le manchon de guidage.
Actionnez la presse lentement et uniformément pour former l'étui avec la bague de précision
interchangeable.
Vérifiez que l'étui est correctement formé avant de passer à l'étape suivante du rechargement.

Entretien :

Nettoyez le die après chaque utilisation pour éviter l'accumulation de résidus.
Stockez le die dans un endroit sec et sécurisé pour éviter tout dommage.

Instructions de Mise au Rebut
Ne jetez pas le die de collet avec les déchets ménagers. Vérifiez les réglementations locales concernant le
recyclage et l'élimination des produits en métal.
Si le die est endommagé et ne peut plus être utilisé, contactez un centre de recyclage approprié pour une
élimination sécurisée.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire



Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre produit, veuillez consulter les ressources
disponibles sur les plateformes de sécurité des produits de l'UE. Vous y trouverez des informations sur les rappels
de produits et des conseils sur la sécurité.

En suivant ces directives de sécurité, vous pouvez utiliser le Die de Collet BenchRest 7/8 en toute confiance. Merci
de votre attention et restez en sécurité lors de vos activités de rechargement.
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Istruzioni di Sicurezza per l'Utilizzo del BenchRest
Neck Die 7/8 per 6,5x64 Brenneke

Introduzione
Grazie per aver scelto il BenchRest Neck Die 7/8 per 6,5x64 Brenneke. Questo die è progettato per garantire un
processo di ricarica sicuro e preciso. È fondamentale seguire attentamente le istruzioni di sicurezza per evitare
incidenti e garantire un utilizzo ottimale del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di leggere e comprendere tutte le istruzioni prima di utilizzare il prodotto.
Utilizza il die solo per lo scopo previsto e in conformità con le istruzioni del produttore.
Tieni il die e i materiali di ricarica fuori dalla portata dei bambini e di soggetti vulnerabili.
Indossa sempre dispositivi di protezione personale, come occhiali di sicurezza e guanti, durante l'uso.
Controlla regolarmente il die per eventuali segni di usura o danni. Non utilizzare un die danneggiato.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Assicurati che il die sia installato correttamente sulla pressa di ricarica prima di utilizzarlo.
Non forzare mai il die durante il processo di dimensionamento. Se incontri resistenza, verifica che non ci siano
ostruzioni.
Evita di toccare le parti in movimento del die durante l'uso.
Non lasciare mai il die incustodito mentre è in uso.
Segui tutte le istruzioni relative all'uso dell'espansore opzionale e del perno espulsore di primer
intercambiabile.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione del Die

Assicurati che la pressa di ricarica sia spenta e scollegata.
Avvita il die nella pressa di ricarica utilizzando il filetto da 7/8.
Fissa il die in posizione, assicurandoti che sia ben saldo.

Utilizzo del Die

Inserisci il bossolo della cartuccia nel die.
Aziona la pressa di ricarica per iniziare il processo di dimensionamento.
Se stai utilizzando l'espansore opzionale, segui le istruzioni specifiche per il suo utilizzo.
Al termine del processo, rimuovi il bossolo dal die e controlla che sia dimensionato correttamente.

Manutenzione

Pulisci il die regolarmente per rimuovere residui di polvere e detriti.
Conserva il die in un luogo asciutto e sicuro quando non è in uso.

Istruzioni per lo Smaltimento
Segui le normative locali per lo smaltimento dei materiali di ricarica e dei componenti del die.
Non smaltire il die insieme ai rifiuti domestici. Contatta le autorità locali per informazioni sullo smaltimento
corretto.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per domande o preoccupazioni relative alla sicurezza, consulta il manuale del prodotto o contatta il tuo rivenditore di
fiducia.



Ricorda di segnalare eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorità competenti e di controllare regolarmente
eventuali aggiornamenti su richiami tramite la piattaforma Safety Gate dell'UE. La tua sicurezza è la nostra priorità.
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Instrukcja Bezpieczeństwa dla Matrycy BenchRest
Neck Die 7/8

Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup matrycy BenchRest Neck Die 7/8. Ten produkt został zaprojektowany z myślą o precyzyjnym
formowaniu łusek amunicji. Aby zapewnić bezpieczne i efektywne użytkowanie, prosimy o zapoznanie się z
poniższymi wskazówkami dotyczącymi bezpieczeństwa oraz instrukcjami użytkowania.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Używaj produktu zgodnie z przeznaczeniem, aby uniknąć obrażeń lub uszkodzeń.
Przechowuj produkt w bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci i osób nieuprawnionych.
Regularnie sprawdzaj stan matrycy i akcesoriów, aby upewnić się, że nie są uszkodzone.
Zawsze stosuj odpowiednie środki ochrony osobistej, takie jak okulary ochronne i rękawice, podczas pracy z
amunicją.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim organom.

Specyficzne Środki Ostrożności przy Użytkowaniu
Upewnij się, że matryca jest prawidłowo zamocowana w prasie do reloading przed rozpoczęciem pracy.
Nie używaj matrycy do formowania łusek, które są uszkodzone lub zbyt zużyte.
Zachowaj ostrożność przy wymianie wkładów i bolec do wyrzucania zapalników; postępuj zgodnie z instrukcją
obsługi.
Unikaj kontaktu z ostrymi krawędziami matrycy podczas montażu i demontażu.
Nie próbuj modyfikować matrycy w sposób, który nie jest zalecany przez producenta.

Instrukcje Instalacji i Użytkowania

Instalacja Matrycy:

Upewnij się, że prasa do reloading jest wyłączona.
Zainstaluj matrycę w prasie, dokręcając ją zgodnie z instrukcjami producenta.
Sprawdź, czy matryca jest stabilna i nie ma luzów.

Użycie Matrycy:

Włóż łuskę do rury prowadzącej matrycy.
Użyj dźwigni prasy, aby delikatnie wcisnąć łuskę przez matrycę.
Po zakończeniu procesu, wyjmij uformowaną łuskę z matrycy.

Wymiana Wkładów:

Zdejmij matrycę z prasy.
Postępuj zgodnie z instrukcjami, aby wymienić wkład na nowy lub inny typ.

Instrukcje Utylizacji
Utylizuj zużyte lub uszkodzone komponenty zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów.
Nie wyrzucaj matrycy ani jej części do zwykłego kosza na śmieci, jeśli są one w stanie niebezpiecznym.
Skontaktuj się z lokalnymi służbami utylizacyjnymi w celu uzyskania informacji o właściwych metodach
utylizacji.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa, użytkowania lub konserwacji matrycy, skontaktuj się z punktem
kontaktowym w Unii Europejskiej, który jest odpowiedzialny za kwestie bezpieczeństwa produktów.



Podsumowanie
Zastosowanie się do powyższych wytycznych i instrukcji pomoże zapewnić bezpieczne i efektywne użytkowanie
matrycy BenchRest Neck Die 7/8. Dziękujemy za zaufanie i życzymy udanego reloading!
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BenchRest Neck Die 7/8 ja 6,5x64 Brenneke
Turvaohjeet

Johdanto
Tervetuloa BenchRest Neck Die tuotteiden käyttöohjeeseen. Tämä ohje on tarkoitettu varmistamaan turvallinen ja
tehokas käyttö tuotteelle. Lue ohjeet huolellisesti ennen käyttöä ja noudata kaikkia turvallisuusohjeita.

Yleiset Turvaohjeet
Varmista, että tuote on tarkoitettu vain lailliseen ja turvalliseen käyttöön.
Tarkista tuote ennen käyttöä mahdollisten vaurioiden varalta. Älä käytä vaurioitunutta tuotetta.
Säilytä tuote lasten ulottumattomissa.
Noudata paikallisia lakeja ja sääntöjä, jotka liittyvät ampumaaseiden ja patruunoiden käyttöön.
Pidä työskentelyalue siistinä ja järjestettynä. Poista kaikki tarpeettomat esineet.

Erityiset Turvaohjeet Käytössä
Käytä aina suojalaseja ja muita henkilökohtaisia suojavarusteita, kuten käsineitä, kun käytät tuotetta.
Varmista, että työskentelyalueella ei ole muita henkilöitä, kun työskentelet tuotteen kanssa.
Älä koskaan suuntaa tuotetta kohti ihmisiä tai eläimiä.
Käytä tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.
Varmista, että kaikki osat ovat kunnolla kiinnitettyinä ennen käyttöä.

Asennus ja Käyttöohjeet

Asennus:

Tarkista, että kaikki osat ovat ehjiä ja puhtaita ennen asennusta.
Kiinnitä ohjausputki huolellisesti patruunakammiin.
Asenna vaihdettava tarkkuusjyrsitty bushing paikalleen.
Varmista, että kaikki osat ovat tiukasti paikallaan ennen käyttöä.

Käyttö:

Aseta patruunakuori ohjausputkeen.
Käytä tarvittaessa laajenninta ja patruunan ulosheittäjäpinniä.
Seuraa tarkasti patruunan muotoiluprosessia varmistaaksesi, että se on oikein.
Älä yritä muuttaa tuotteen rakennetta tai osia.

Hävitysohjeet
Hävitä käytetyt osat ja patruunakuoret paikallisten sääntöjen ja määräysten mukaan.
Älä heitä tuotteita tavalliseen roskakoriin, vaan käytä erityisiä keräyspisteitä vaarallisille materiaaleille.

Lisätietoja
Jos tarvitset lisätietoja tai apua tuotteeseen liittyen, ota yhteyttä valmistajaan tai myyjään. He voivat tarjota tarkempia
ohjeita ja tukea.

Huomioi, että tämä ohje on laadittu EU:n yleisten tuoteturvallisuusmääräysten (GPSR) mukaisesti, ja se sisältää
kaikki tarvittavat turvallisuusohjeet ja suositukset. Varmista, että noudatat kaikkia ohjeita ja ilmoita mahdollisista
vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.
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Säkerhetsinstruktioner för BenchRest Neck Die 7/8
och 6,5x64 Brenneke

Introduktion
Tack för att du valt BenchRest Neck Die 7/8 och 6,5x64 Brenneke. Denna die är designad för att tillhandahålla exakt
och säker omladdning av ammunition. För att säkerställa en säker och effektiv användning av produkten, vänligen
läs och följ dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten i enlighet med tillverkarens anvisningar.
Kontrollera produkten för skador innan användning. Använd aldrig en skadad die.
Håll produkten utom räckhåll för barn och sårbara grupper.
Rapportera osäkra produkter och olyckor till relevanta myndigheter.
Kontrollera regelbundet för uppdateringar om återkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd alltid skyddsglasögon och handskar när du arbetar med omladdning av ammunition.
Se till att arbetsområdet är rent och fritt från brännbara material.
Kontrollera att hylsan är korrekt placerad i die innan du påbörjar processen.
Använd endast kompatibla hylsor och komponenter för att undvika skador.
Undvik att överbelasta hylsan under storleksprocessen, vilket kan leda till olyckor.

Instruktioner för installation och användning

Installation av die:

Montera die i en omladdningspress enligt tillverkarens instruktioner.
Kontrollera att die är ordentligt fastsatt och justerad för korrekt användning.

Användning av die:

Placera hylsan i die och säkerställ att den är korrekt inpassad.
Tryck ned handtaget på pressen för att forma hylsan med den utbytbara precisionsslipade bushen.
Kontrollera hylsan efter varje cykel för att säkerställa att den uppfyller specifikationerna.

Underhåll:

Rengör die efter varje användning för att avlägsna smuts och rester.
Inspektera die regelbundet för tecken på slitage och byt ut delar vid behov.

Avfallshantering
Följ lokala riktlinjer för avfallshantering när du kasserar gamla eller skadade komponenter.
Återvinn material där det är möjligt för att minska miljöpåverkan.

Kontaktinformation för ytterligare stöd
För ytterligare information eller frågor om säkerhet och användning av BenchRest Neck Die, vänligen kontakta
tillverkaren eller en auktoriserad återförsäljare. Se till att ha produktens artikelnummer till hands för snabbare hjälp.

Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner kan du säkerställa en trygg och effektiv användning av BenchRest
Neck Die 7/8 och 6,5x64 Brenneke. Tack för att du prioriterar säkerheten!
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Návod k bezpečnému používání BenchRest Neck Die
7/8

Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili BenchRest Neck Die 7/8. Tento produkt je navržen tak, aby vám poskytl vynikající
výkon při nabíjení nábojů. Abychom zajistili vaši bezpečnost a bezpečnost ostatních, prosím, pečlivě si přečtěte tento
návod a dodržujte uvedené pokyny.

Obecné bezpečnostní pokyny
Před použitím produktu si vždy přečtěte a pochopte všechny pokyny a varování.
Udržujte produkt mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Zkontrolujte, zda je produkt v dobrém stavu a zda nejsou přítomny žádné viditelné poškození.
Při používání produktu noste vhodné ochranné vybavení, jako jsou ochranné brýle a rukavice.
V případě úrazu nebo nehody okamžitě vyhledejte lékařskou pomoc.

Specifická bezpečnostní opatření pro použití
Používejte pouze s kompatibilními komponenty a příslušenstvím.
Nikdy nepoužívejte produkt, pokud máte pochybnosti o jeho bezpečnosti nebo funkčnosti.
Před každým použitím zkontrolujte, zda je expander a vyhazovací pin správně umístěn.
Dbejte na to, aby se během procesu tvarování nábojnice neobjevily žádné překážky, které by mohly způsobit
zranění.
Nepokoušejte se opravit nebo upravit produkt sami, pokud nejste kvalifikovaní.

Pokyny pro instalaci a použití

Instalace:

Ujistěte se, že máte všechny potřebné komponenty.
Připojte die k lisovací jednotce podle pokynů výrobce.
Zkontrolujte, zda je die pevně a správně upevněno.

Použití:

Vložte nábojnici do die a ujistěte se, že je správně umístěna.
Pomalu a rovnoměrně stiskněte rukojeť lisu.
Sledujte proces a zkontrolujte, zda nedochází k žádným problémům.
Po dokončení procesu vyjměte nábojnici a zkontrolujte její tvar a kvalitu.

Pokyny pro likvidaci
Produkt a jeho komponenty likvidujte v souladu s místními předpisy o odpadech.
Nepokládejte produkt do běžného odpadu; zvažte recyklaci nebo specializované služby likvidace.
Ujistěte se, že jsou všechny zbytky a nebezpečné materiály bezpečně zlikvidovány.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro další informace, dotazy nebo hlášení o nebezpečných produktech se obraťte na místní úřady nebo na výrobce.
Všechny produkty musí mít kontaktní místo v EU pro bezpečnostní dotazy.

Děkujeme, že dodržujete tyto pokyny a přispíváte k bezpečnému používání našeho produktu.


